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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EL) nr 1303/2013 seoses teatavate satetega, mis kasitlevad
finantsstabiilsuse séilitamisega tosistes raskustes voi sellises ohus olevate teatavate
liitkmesriikide finantsjuhtimist
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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

Jatkuv finants- ja majanduskriis on muutnud liikmesriikide finantsvahendite olukorra
pingeliseks, kuna liikmesriigid viivad ellu eelarve konsolideerimiseks vajalikku
poliitikat. Selles kontekstis on eriti oluline tagada Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondidest toetatavate programmide sujuv rakendamine, et investeerida
majanduskasvu ja toé6hdive suurendamisse.

Programmide rakendamine on sageli keeruline ning tihti on selle pdhjuseks eelarve
konsolideerimisega seotud likviidsusprobleemid. Eespool 6eldu kehtib eelkdige
nende liikmesriikide suhtes, keda majanduskriis on kdige tugevamalt tabanud ning
kes on saanud kohandamiskava alusel rahalist abi.

Tagamaks, et need liikmesriigid jatkaksid Euroopa  struktuuri- ja
investeerimisfondidest toetatavate programmide kohapealset rakendamist ja
maksaksid projektide jaoks vahendeid vdlja, lubatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maaruse (EL) 1303/2013" artikliga 24 teha alates
1. jaanuarist 2014 kuni 30. juunini 2016 suurendatud makseid riikidele, kes said
finantsabi pérast 21. detsembrit 2013.

Eespool nimetatud ajavahemikul oli suurendatud maksetele Gigus viiel riigil (lirimaa,
Kreeka, Klpros, Portugal ja Rumeenia).

Lisaks on méadruse (EL) nr 1303/2013 artikliga 120 ette ndhtud, et alates 1. jaanuarist
2014 kuni 30. juunini 2017 on kdigi ERFist ja ESFist toetatavate rakenduskavade iga
prioriteetse suuna tasandil maksimaalne kaasfinantseerimise maar Kuprose puhul 85
%, mitte 50 % nagu enamarenenud piirkondade puhul®>. See erakorraline
kaasrahastamismaar vdimaldati Kiprosele tema majanduse ebakindla olukorra t6ttu.
Tanu investeeringute jaoks eelarvepoliitilise manddverdamisruumi tegemisele
vbimaldab see meede uletada ajavahemiku, mil Ghelt poolt on vaja teha avalikku
sektorisse suures mahus investeeringuid ja teiselt poolt jatkuvalt konsolideerida
eelarvet.

Madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 24 16ikes 3 ja artikli 120 18ikes 3 ndutakse, et
komisjon vaataks konealused kaks finantssatet Iabi ning esitaks vajaduse korral enne
30. juunit 2016 seadusandliku ettepaneku nende pikendamiseks.

Ké&esoleva ettepanekuga lubataks komisjonil jatkata suurendatud maksete tegemist
kdigile liikmesriikidele, kes saavad finantsabi parast 30. juunit 2016, ajavahemiku
jooksul, mil neid k&esoleva toetusmehhanismi raames toetatakse, muutmata ESIFi

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta ma&rus (EL) nr 1303/2013, millega
kehtestatakse tihissétted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi,
Euroopa Maaelu Arengu P6llumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta,
nihakse ette (ildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EU) nr
1083/2006 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 320).

Vt médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 120 I6ike 3 punkt e. Kipros on programmiperioodiks 2014—
2020 Kklassifitseeritud kui enamarenenud piirkond. Vaata komisjoni 18. veebruari 2014. aasta
rakendusotsuse, milles sétestatakse loetelu piirkondadest, mis on kdlblikud abi saamiseks Euroopa
Regionaalarengu Fondist ja Euroopa Sotsiaalfondist, ning liikmesriikidest, mis on kdlblikud abi
saamiseks Uhtekuuluvusfondist ajavahemikul 2014-2020 (teatavaks tehtud numbri C(2014) 974 all,
ELT L 50, 20.2.2014, 1k 22) 1 lisa.
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uldsummat ajavahemikuks 2014-2020. Lisaks vdimaldaks ettepanek Kiiprosel
kohaldada maksimaalset kaasrahastamise madra (85%) kuni programmi
IGpetamiseni.

Meetmetega tagataks tdiendavad rahalised vahendid vo6i vajalik eelarvealane
paindlikkus, mis hélbustab Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide programmide
kohapealset rakendamist.

Uldine taust ja ettepaneku valdkonnas kehtivad Gigusnormid

Mééaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 24 on satestatud, et ajutistes eelarveraskustes
litkmesriigi (kes on pérast 21. detsembrit 2013 saanud kohandamiskava alusel
rahalist abi) taotlusel vdib vahemakseid suurendada 10 protsendipunkti vorra tle
kaasfinantseerimismaara, mis kehtib ERFi, ESFi ja Uhtekuuluvusfondi iga
prioriteedi suhtes vdi EAFRD ja EMKFi iga meetme suhtes, tingimusel et litkmesriik
esitab vastava taotluse. Seda sétet kohaldatakse praegu kuni 30. juunini 2016.

Mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 120 IGikega 3 on ette néhtud, et alates 1.
jaanuarist 2014 kuni 30. juunini 2017 on koigi rakenduskavade iga prioriteetse suuna
tasandil maksimaalne kaasfinantseerimise maar Kiprose puhul 85 %, mitte 50 %
nagu enamarenenud piirkondade puhul.

Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Ettepanek on koosk&las muude ettepanekute ja algatustega, mille Euroopa Komisjon
on vastu votnud seoses finantskriisiga.

OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
Oiguslik alus

Maédrusega (EL) nr1303/2013 on kehtestatud Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfonde  ké&sitlevad  hiseeskirjad. Komisjoni ja liikmesriikide
Uhisjuhtimise pOhimdttest lahtudes sisaldab k&esolev madrus uut programmitfo
korda ning programmijuhtimise (sh finantsjuhtimise), jarelevalve, finantskontrolli ja
projektide hindamise korda.

Madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 24 16ikes 3 ja artikli 120 18ikes 3 ndutakse, et
komisjon vaataks kaks eespool nimetatud finantsséatet I&bi ning esitaks vajaduse
korral enne 30. juunit 2016 seadusandliku ettepaneku nende pikendamiseks.

Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepanek on subsidiaarsuse péhimdttega kooskdlas, kuivdrd selle eesmérk on anda
Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kaudu jatkuvat toetust teatavatele
lilkmesriikidele, kes on sattunud tdsistesse raskustesse, nagu majanduskasvu ja
finantsstabiilsuse puudumine, suurenev eelarvepuudujadk ja volakoormus, mis on
tingitud ka rahvusvahelisest majandus- ja rahanduskeskkonnast. Seeparast on vaja
Euroopa Liidu tasandil luua ajutine mehhanism, mis véimaldab Euroopa Komisjonil
suurendada hivitist Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide raames tGendatud
kulude alusel ning suurendada kdigi ERFist ja ESFist toetatavate rakenduskavade
maksimaalset kaasfinantseerimise maara Kiprose puhul.

Proportsionaalsus
Ettepanek on proportsionaalsuse p6himdttega koosk®dlas.
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Ajavahemiku, mil tehakse suurendatud vahemakseid, pikendus on proportsionaalne
jatkuva majanduskriisi ja muude joupingutustega kohandamiskava alusel rahalist abi
saanud eelarveraskustes liikmesriikide abistamiseks.

Kiprose suurema kaasrahastamisméara kohaldamise téhtaja pikendamine on
proportsionaalne Kiiprose majanduse haavatava olukorraga. Ténu investeeringute
jaoks eelarvepoliitilise manddverdamisruumi tegemisele vbimaldab see (Uletada
ajavahemiku, mil Kuprosel on uhelt poolt vaja teha avalikku sektorisse suures mahus
investeeringuid ja teiselt poolt jatkuvalt konsolideerida eelarvet.

Vahendi valik
Kavandatud digusakt: praeguse mééruse muutmine.

Komisjon on uurinud oigusraamistiku pakutavat tegevusruumi ja peab saadud
kogemustele tuginedes vajalikuks teha ettepanek tldmaaruse muutmiseks.

JABELHINDAMISTE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA
MOJU HINDAMISE TULEMUSED

Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine vdi toimivuse kontroll

Praegu kehtivate Gigusaktide jarelhindamist v6i toimivuse kontrolli ei toimunud.
Konsulteerimine sidusriihmadega

Véliste sidusrihmadega ei konsulteeritud.

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Vélisekspertide arvamusi ei olnud vaja kasutada.

Madjuhinnang

Ettepanek  vOimaldaks  komisjonil ~ suurendada  makseid  litkmesriigile
kohandamiskava alusel pérast 30. juunit 2016. See hdlmaks ajavahemikku 30.
juunini aastal, mis jargneb kalendriaastale, mil I8petatakse rahalise abi andmine
lilkmesriigile. Selline lahenemisviis on kooskdlas Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide majandusaastaga, mis hdlmab ajavahemikku 1. juulist 30.
juunini. Ettepanekuga pikendataks abikdlblikkuse perioodi kuni 18 kuuni.

Valjamakse suurendamise maar arvutatakse nii, et programmide prioriteetide (ERFi,
ESFi ja Unhtekuuluvusfondi raames) v6i meetmete (EAFRD ja EMKFi raames)
kaasrahastamise méérale lisatakse kuni maksete piirmadra saavutamiseni 10 %
asjaomasel perioodil uuesti tdendatud kuludest.

Lisaks vOimaldaks ettepanek komisjonil kohaldada Kiprose puhul erakorralist
kaasrahastamise madra (85 %) kuni programmi IGpetamiseni.

Selleks ajavahemikuks asjaomastele riikidele ja programmidele fondidest ette ndhtud
rahaline kogueraldis ei muutu.

Oigusnormide toimivus ja lintsustamine

Tegu ei ole digusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi hulka kuuluva
algatusega.

Po6hidigused
Ettepanek ei mdjuta pdhidiguste kaitset.
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MOJU EELARVELE

Mdju kulukohustuste assigneeringutele puudub, kuna programmiperioodiks 2014-
2020  ettendhtud  rakenduskavades  satestatud Euroopa  struktuuri-  ja
investeerimisfondide toetuse Gilemmaéra ei ole kavas muuta.

Artikli 24 kohase suurendatud maksete pikendamisega seotud maksete
assigneeringute osas VvOib ettepanek kaasa tuua suurema hivitise andmise
asjaomasele  liikmesriigile.  Ké&esoleva  ettepaneku  kohased  téiendavad
makseassigneeringud voivad kaasa tuua makseassigneeringute ajutise suurenemise,
mis kompenseeritakse vaiksemate maksetega ajavahemiku 2014-2020 programmide
elutstikli I6pus. Tuleks mérkida, et kavandatud muudatus ei too kaasa muutusi
madruse (EL) nr1311/2013 | lisas satestatud mitmeaastase finantsraamistiku
kulukohustuste ja maksete iga-aastastes tlemmaééarades.

MUU TEAVE
Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Ei kohaldata. Ké&esoleva ettepaneku rakendamise jérelevalveks saab kasutada
Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide olemasolevaid kontrollisiisteeme.

Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)
Ei kohaldata
Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Vottes arvesse, et Kreeka, Kipros, lirimaa, Rumeenia ja Portugal said parast 21.
detsembrit 2013 kohandamiskava alusel rahalist abi vastavalt maaruse (EL) nr
1303/2013 artikli 24 16ikele 1, oli enne 30. juunit 2016 suurendatud (10 %)
vahemaksetele Oigus viiel riigil. Vahepeal on Kiprose, lirimaa, Portugali ja
Rumeenia finantsabiprogrammid aegunud. See t&hendab, et 30. juuni 2016. aasta
seisuga on Kreeka ainus kohandamiskavas osalev riik.

Lisatoetuse saamise (ajavahemikul 2014-2020) diguse téiendav l&abivaatamine ei ndi
vajalik, kuna riigid, mille suhtes kohaldatakse kohandamisprogramme, vajavad
kindlust ELi maksete ajastuse ja taseme osas.

Vottes arvesse, et Kipros s6lmis ELiga 2013. aasta martsis makromajandusliku
kohandamisprogrammi, on maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 120 I6ikes 3
sdtestatud, et kdigi ERFist ja ESFist toetatavate rakenduskavade maksimaalne
kaasfinantseerimise méaar on alates 1. jaanuarist 2014 kuni 30. juunini 2017 Kiprose
puhul 85 %.

Kipros l8petas oma kohandamisprogrammi 2016. aasta maértsi 16pus. Kuprose
majanduslik olukord on siiski jatkuvalt ebakindel, mida néitab aeglane kasvumaar,
vahenevad investeeringud, kdrge too6tus ja stressis finantssektor.

Selleks et vahendada survet riigieelarvele ja kiirendada vajalikke investeeringuid,
tehakse ettepanek pikendada k&igi ERFist ja ESFist toetatavate rakenduskavade
maksimaalse kaasfinantseerimise mé&ara (85 %) kohaldamist Kuprose puhul
programmi 18puni.
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2016/0193 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EL) nr 1303/2013 seoses teatavate sdtetega, mis

kasitlevad finantsstabiilsuse sailitamisega tosistes raskustes voi sellises ohus olevate

teatavate litkmesriikide finantsjuhtimist

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 177,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

1)

()

(3)

Méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 24 18ikes 3 on sétestatud, et komisjon uurib
Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidest tehtud vahemaksete suurendamist
10  protsendipunkti ~ vorra  lle iga  prioriteedi/meetme  praeguse
kaasfinantseerimisméaara liikmesriikides, kes osalesid parast 21. detsembrit 2013
kohandamisprogrammis ja taotlesid asjaomases sattes nimetatud meetme
kohaldamise pikendamist 30. juunini 2016, ning et komisjon esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande® koos oma hinnanguga ning vajaduse korral
seadusandliku ettepaneku enne 30. juunit 2016.

Madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 24 alusel oli suurendatud maksetele digus viiel
liikmesriigil: Rumeenia, lirimaa, Portugal, Kupros ja Kreeka. Rumeenia, lirimaa,
Portugal ja Kipros I0petasid oma vastavad makromajanduslikud
kohandamiskavad. Kohandamiskava rakendatakse veel vaid Kreekas, kes saab
vastavat finantsabi 2018. aasta kolmanda kvartalini. \VGttes arvesse, et Kreekal on
endiselt tdsiseid raskusi finantsstabiilsusega, tuleks pikendada ajutiste
eelarveraskustega liikmesriikidele suurendatud maksete tegemise kohaldamist.

Sellest hoolimata peaks suurendatud maksete tegemise vdimalus I6ppema selle
aasta 30. juunil, mis jargneb kalendriaastale, mil l|6petatakse liikmesriigile
kohandamiskavast rahalise abi andmine.

ELTC,, k.
ELTC,, k.
COM(2016) 414 final
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(4)

(5)

(6)

Méé&ruse (EL) nr 1303/2013 artikli 120 16ike 3 kohaselt peab komisjon Kiprose
puhul uurima kdigi enne 30. juunit 2017 ERFist ja ESFist toetatavate
rakenduskavade iga prioriteetse suuna tasandil maksimaalset kaasfinantseerimise
madra (85 %), et hinnata selle séilitamise pdhjendatust, ning esitama vajaduse
korral seadusandliku ettepaneku enne 30. juunit 2016.

Kipros ldpetas oma kohandamisprogrammi 2016. aasta martsis. Kiprose
majanduslik olukord on siiski jatkuvalt ebakindel, mida né&itab aeglane
kasvumaar, vahenevad investeeringud, kOrge tootus ja stressis finantssektor.
Selleks et véahendada survet riigieelarvele ja kiirendada vajalikke investeeringuid,
tuleks pikendada kdigi ERFist ja ESFist toetatavate rakenduskavade maksimaalse
kaasfinantseerimise madra (85 %) kohaldamist Kuprose puhul programmi 18puni.

Kéesolevas maaruses satestatud meetmete viivitamatu rakendamise tagamiseks
peaks kdesolev maarus joustuma jargmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Madrust (EL) nr 1303/2013 muudetakse jargmiselt.

1.

Artikkel 24 asendatakse jargmisega:
,JAjutiste eelarveraskustega lilkmesriigi maksete suurendamine

1. Litkmesriigi taotlusel voOib vahemakseid ja I6ppmakset suurendada 10
protsendipunkti vorra Ule kaasfinantseerimisméaara, mis kehtib ERFi, ESFi ja
Uhtekuuluvusfondi iga prioriteedi suhtes v6i EAFRD ja EMKFi iga meetme
suhtes.

Kui litkmesriik vastab monele jargmistest tingimustest parast 21. detsember
2013, kohaldatakse suurendatud kaasfinantseerimismaéra, mis ei tohi Uletada
100 %, liikmesriigi selliste maksetaotluste suhtes, mis on esitatud 30. juunini
2016 kestvaks ajavahemikuks:

a) kui asjaomane liikmesriik saab liidult laenu ndéukogu maadruse (EL)
nr 407/2010 raames;

b) kui asjaomane liikmesriik saab keskmise tihtajaga finantsabi maaruse (EU)
nr 332/2002 raames, mis sOltub makromajandusliku kohandamisprogrammi
elluviimisest;

c) kui finantsabi tehakse asjaomasele liikmesriigile kattesaadavaks soltuvalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maadruses (EL) nr472/2013 satestatud
makromajandusliku kohandamisprogrammi elluviimisest.

Kui liikmesriik vastab parast 30. juunit 2016 mdnele teise 16igu tingimusele,
kohaldatakse tema maksetaotluste suhtes suurendatud kaasfinantseerimisméaéra
ajavahemikul 30. juunini aastal, mis jargneb kalendriaastale, mil vastava
finantsabi andmine ldpetatakse.
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Ké&esolevat I0iget ei kohaldata ETK maédruse kohaldamisalasse jadvate
programmide suhtes.

2. LOikest 1 olenemata ei tohi liidu toetus vahe- ja I6ppmaksete kaudu olla
suurem kui avaliku sektori kulu vdi Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
maksimaalne toetussumma, mis eraldatakse ERFi, ESFi ja Uhtekuuluvusfondi
puhul igale prioriteedile ja EAFRD ja EMKFi puhul igale meetmele, nagu on
satestatud komisjoni otsuses, millega programm heaks kiidetakse, olenevalt
sellest, kumb summa on viiksem.*;

Artikli 120 I6iget 3 muudetakse jargmiselt.
Teine 16ik asendatakse jargmisega:

»Ajavahemikul 1. jaanuar 2014 kuni programmi 13puni ei iileta rakenduskavade
kaasfinantseerimise madr iihegi prioriteedi tasandil Kiiprosel 85 %.*

Artikkel 2

Kéesolev maérus joustub jargmisel pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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3.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU NIMETUS:

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus, millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéarust (EL) nr 1303/2013 seoses teatavate
satetega, mis késitlevad finantsstabiilsuse séilitamisega tosistes raskustes voi
sellises ohus olevate teatavate liikmesriikide finantsjuhtimist.

TEGEVUSPOHISE JUHTIMISE JA EELARVESTAMISE RAAMISTIK
Asjaomased poliitikavaldkonnad ja nendega seonduvad meetmed:
Regionaalpoliitika; tegevuspdhise eelarvestamise meede 13.03

Too6hdive ja sotsiaalkusimused; tegevuspdhise eelarvestamise meede 04.02
Uhtekuuluvusfond, tegevuspdhise eelarvestamise meede 13.04

Maaelu areng, tegevuspdhise eelarvestamise meede 05.04

Kalandus, tegevuspohise eelarvestamise meede 11.06

EELARVEREAD

Eelarveread (tegevusassigneeringute read ja nendega seonduvad tehnilise ja
haldusabi read (endised B.A read)):

Uusi kavandatavaid meetmeid rakendatakse jargmiste eelarveridade alusel:
e 13.036000 V&hem arenenud piirkonnad (ERF)

e 13.036100 Uleminekupiirkonnad (ERF)

e 13.036200 Enamarenenud piirkonnad (ERF)

e 13.036300 Lisaeraldis kaugematele ja hdredalt asustatud piirkondadele
(ERDF)

e 13.046000 Uhtekuuluvusfond

e 04.026000 Vahem arenenud piirkonnad (ESF)
e 04.026100 Uleminekupiirkonnad (ESF)

e 04.026200 Enamarenenud piirkonnad (ESF)

e 04.026400 Noorte toohdive algatus (ESF)

e 05.046001 Maaelu areng (EAFRD)

e 11.066000 Kalandus ja vesiviljelus (EMKF)
Meetme ja finantsmdju kestus:
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3.3.  Eelarve tunnusjooned:

Eelarverid Kulu liik Uu OEaF;:‘k Taotlejariikid Finar?tsperg.pektii
a S s e osamaksud vi rubriik
13.031600 Mlttekokhustusll Lllge(;]datu El El El N 1b
13.031800 ' i | Lii
Mlttekokhustusll Lllge(;]datu El El El N 1b
04.0217 Mlttekokhustusll Lllge(;]datu El El El N 1b
13.04.00 Mlttekokhustusll Lllge(;]datu El El El N 1b
04.0219 Mlttekokhustusll Lllgec?datu El El El N 1b
4, ULEVAADE VAHENDITEST
4.1. Rahalised vahendid
4.1.1. Ulevaade kulukohustuste assigneeringutest ja maksete assigneeringutest

Jargmistes tabelites on ndidatud ajavahemikuks 2016-2020 kavandatavate meetmete
hinnangulist m6ju. Kuna uusi rahalisi vahendeid ei ole kulukohustuste jaoks kavandatud,
on tabelis arvude asemel mérge ,,ei kohaldata“. Ettepanek on seega kooskolas 2014.—
2020. aasta mitmeaastase finantsraamistikuga.

Maksete osas voib ettepanek kaasa tuua suurema hivitise asjaomasele litkmesriigile.

Maksete osas vOib ettepanek kaasa tuua suurema hivitise asjaomasele liikmesriigile.
Vottes aluseks komisjoni poolt 1abi vaadatud liikmesriikide makseprognoosi ning 2016.
aasta eelarve ja 2017. aasta eelarve projekti makseassigneeringud, prognoositakse
maksete assigneeringute vajaduseks ligikaudu 544 miljonit eurot. Ké&esolevast
ettepanekust tulenevad lisamaksete assigneeringud toovad kaasa suuremad
makseassigneeringud 2016. ja 2017. aastal, mis vdidakse kompenseerida elutsukli 16pus.
Kavandatud muudatus ei too kaasa muutusi mééruse (EL) nr 1311/2013 I lisas sétestatud
mitmeaastase finantsraamistiku kulukohustuste ja maksete iga-aastastes tlemmaarades.

Komisjon kontrollib 2016. ja 2017. aastal, kas téiendavaid maksete assigneeringuid on
vaja, vottes arvesse liikmesriikide taotlusi meetme kasutamiseks ja vahemaksete
edastamisel toimunut, ning teeb vajaduse korral eelarvepddevale asutusele asjakohaste
meetmete ettepaneku.

Hiljem kui 2018. aastaks ei ole hinnangut tehtud ning vGimalikke mdjusid vdetakse
arvesse asjaomase aasta eelarvemenetluse raames.
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miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Jao nr
N Aasta | n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | N+5]i | Kokk
Kulu liik
n u
Tegevuskulud®
Kulukohustuste Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
assigneeringud (KA) 8,1 a kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohald | kohal
data data data data data ata data
Maksete  assigneeringud +252 | +292 Ei Ei Ei -544 0.
(MA) b kohal | kohal | kohal

data data data

Vérdlussummas sisalduvad halduskulud’

Tehniline ja haldusabi Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
(lilgendamata 8.2.4. c kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohald | kohal
assigneeringud) data data data data data ata data
VORDLUSSUMMA KOKKU
Kulukohustuste Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
assigneeringud at+c kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohald | kohal
data data data data data ata data
Maksete assigneeringud Ei Ei Ei Ei Ei Ei | 0,000
b+c | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohald
data | data | data| data | data ata

Vordlussummast vélja jaavad halduskulud®

Personalikulud ja nendega Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
seonduvad kulud 825 q kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohald | kohal
(lilgendamata o data data data data data ata data
assigneeringud)

Vordlussummast valja Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
jdévad  halduskulud, v.a kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohald | kohal

personalikulud ja nendega
seonduvad kulud
(liigendamata
assigneeringud)

8.2.6. e data data data data data ata data

Meetme soovituslik finantskulu kokku

KULUKOHUSTUSTE ate Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
ASSIGNEERINGUD +d kohal | kohalda | kohal | kohal | kohal | kohal | kohalda
(sh personalikulud) +e data ta data data data data ta
KOKKU

Kulud, mis ei kuulu asjaomase jaotise xx peatiiki xx 01 alla.
Kulud, mis kuuluvad jaotise xx artikli xx 01 04 alla.
Kulud, mis kuuluvad peatiiki xx 01 alla, vélja arvatud artiklid xx 01 04 ja xx 01 05.
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MAKSETE btc Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
ASSIGNEERINGUD +d kohal | kohalda | kohal | kohal | kohal | kohal | kohalda
(sh personalikulud) +e data ta data data data data ta
KOKKU
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Kaasrahastamise andmed

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Kaasrahastav asutus

n+5
Aasta [ n+1 | n+2 | n+3 |n+4 |jj Kokku
n
........................ Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
f kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohalda
data data data data data data ta
KULUKOHUSTUSTE ate Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
ASSIGNEERINGUD (sh b kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohalda
kaasrahastamine) otf data data data data data data ta
KOKKU
4.1.2. Kooskdla finantsplaneeringuga

Ettepanek vastab olemasolevale finantsplaneeringule.

00  Ettepanekuga  kaasneb  finantsperspektiivi  asjakohase  rubriigi
Umberplaneerimine.

0  Ettepanekuga seoses voib olla vajalik institutsioonidevahelise kokkuleppe
satete  kohaldamine® (st paindlikkusinstrumendi v&i finantsperspektiivi
labivaatamine).

4.1.3. Finantsmdju tuludele
Ettepanekul puudub finantsmdju tuludele
0  Ettepanekul on finantsmdju; mdju tuludele on jargmine:
miljonites eurodes (iiks koht parast koma)
Enne Olukord pdrast meetme rakendamist
meetme
. rakenda
Eelarverida Tulud mist [aast |[n+1] |[n+2] | [n+3 |[n+4] |[n+5]
[aasta| | an] ] 10
n-1]
a) Tulud absoluutvaartuses Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohal | kohal| kohal| kohal| kohal| kohal
data| data| data| data| data| data

b) Tulude muutus A Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohal] kohal] kohal| kohal| kohal| kohal
data] data] data] data] data] data

9
10

V1 institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.
Vajaduse korral, st kui meedet rakendatakse ule kuue aasta, lisage tdiendavaid veerge.
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(Kui mdju on seotud rohkem kui Uhe eelarvereaga, tapsustage kdik seonduvad
tulude eelarveread, lisades tabelile vajalikul arvul ridu.)

4.2. Taistooajale taandatud personal (sh ametnikud, ajutine personal ja
koosseisuvaline personal), vt tdpsemalt punktist 8.2.1.
Aastane vajadus Aastan | n+1 n+2 n+3 n+4 | n+5jj
Personal kokku Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohaldat | kohald | kohalda | kohalda | kohalda | kohalda
a ata ta ta ta ta
5. TUNNUSJOONED JA EESMARGID
5.1. Lahi- voi pikaajalises perspektiivis téidetav vajadus

Jatkuv finants- ja majanduskriis avaldab survet riikide rahalistele vahenditele, kuna
liilkmesriigid on sunnitud oma eelarvet vdhendama. Siinkohal on Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide programmide sujuv rakendamine eriti oluline, sest sellega tehakse
rahasliste majandusse. Selle tagamiseks, et litkmesriigid jatkaksid Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide programmide rakendamist ja maksaksid projektide jaoks vahendeid
valja, voimaldab ettepanek komisjonil suurendada liikmesriikidele tehtavaid
valjamakseid nii kaua, kui nad saavad kohandamiskava alusel rahalist abi.

5.2. Uhenduse meetme lisandvaartus, ettepaneku seotus ja kooskdla muude
finantsmeetmetega ning véimalik koostoime

Ettepanek vdimaldab programmide rakendamist jatkata, slstida raha majandusse ja

vahendada samal ajal riigi kulutusi.

5.3. Ettepaneku eesmargid, oodatavad tulemused ja nendega seonduvad
naitajad tegevuspdhise juhtimise raames

Eesmark on aidata finantskriisi tottu kbige enam kannatanud liikmesriikidel jatkata
programmide rakendamist ja sellega suunata majandusse rahalisi vahendeid.

5.4. Rakendusmeetod (soovituslik)
Markige allpool meetme rakendamiseks valitud meetod(id).

o Koos litkmesriikidega
6. JARELEVALVE JA HINDAMINE
6.1. Jarelevalvekord

Ei ole vajalik, kuna jarelevalvet tehakse Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
jarelevalve raames.
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6.2. Hindamine
6.2.1. Eelhindamine
Ei kohaldata

6.2.2. Vahe- ja jarelhindamise jarel voetavad meetmed (varasematest samalaadsetest
kogemustest saadud dppetunnid)

Ei kohaldata
6.2.3. Edasise hindamise tingimused ja sagedus
Ei kohaldata

7. PETTUSEVASTASED MEETMED
El KOHALDATA
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8. ANDMED VAHENDITE KOHTA

8.1. Ettepaneku eesmargid nende finantskulu jargi
Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

(Esitada Vaéljun | Keskmin Aastan Aasta n+1 Aasta n+2 Aasta n+3 Aasta n+4 Aasta n+5 jj KOKKU
eesmarkide, di liik e kulu
meetmete ja Viljundit | Kulu | Valjundit | Kulu | Valjundit | Kulu | Valjundit | Kulu | Véljundit | Kulu | Valjundit | Kulu | Valjundit | Kulu
valjundite earv d earv d earv d earv d earv d earv d earv d
nimetused) kokk kokk kokk kokk kokk kokk kokk

u u u u u u u
TEGEVUSEESMA
RK NR 1: séilitada
rakenduskavade

rakendamine

0,000 0.000 0.000

KULUD KOKKU
0,000 0.000 0.000
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8.2. Halduskulud
8.2.1. Ametikohtade arv ja liigid

Ametikoha Meetme haldamiseks vajalik olemasolev ja/vdi taiendav personal (taisttoajale
liik taandatud ametikohtade arv)
Aastan Aastan+l | Aastan+2 | Aastan+3 | Aastan+4 | Aastan+b
Ametnikud  A*/AD Ei Ei Ei Ei Ei Ei
vOi kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata
ajutised
teenistujad B*, Ei Ei Ei Ei Ei Ei
(XX 01 C*/AST  kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata
01)
Art XX 01 02 Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohaselt  rahastatav kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata
personal
Art XX 01 04/05 Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohaselt  rahastatav kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata
muu personal
Ei Ei Ei Ei Ei Ei
KOKKU kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata

8.2.2. Meetmest tulenevate ulesannete Kirjeldus

Ei kohaldata

8.2.3.  Ametikohtade jaotus (koosseisuline personal)

(Rohkem kui Uhe variandi nimetamisel markige palun ametikohtade arv iga variandi

puhul)

0  Ametikohad, mis on asendatava v0i pikendatava programmi haldamiseks
praegu ette nahtud

0  Ametikohad, mis on poliitilise strateegia / esialgse eelarveprojekti
rakendamise raames eelnevalt aastaks n ette nahtud

0  Ametikohad, mida tuleb taotleda jargneva poliitilise strateegia / esialgse
eelarveprojekti menetlemise kaigus

0  Ametikohad, mis tuleb olemasolevaid vahendeid kasutades asjaomases
haldustalituses Umber paigutada (talitusesisesed imberpaigutused)

O  Ametikohad, mis on aastal n ndutavad, kuid ei ole kdnealuse aasta
poliitilise strateegia / esialgse eelarveprojekti rakendamise raames ette nahtud
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8.2.4. Vordlussummas sisalduvad muud halduskulud (XX 01 04/05 -
Halduskorralduskulud)
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Eelarverida Aasta
(number ja nimetus) A A A A s
asta asta asta asta )
Aastan N1 N+2 n+3 n+4 o KOKKU
jargmised
aastad
1 Tehniline ja
haldusabi (sh
sellega
seonduvad
personalikulud
)
Taitevasutused Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata
Muu tehniline ja Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
haldusabi kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata
sise- Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata
valis- Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata
Tehniline ja Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
haldusabi kokku kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata | kohaldata

8.2.5. Vordlussummast vélja jaavad personalikulud ja nendega seonduvad kulud
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Aasta n+5
Ametikoha liik Aasta n Aastan+l | Aastan+2 | Aastan+3 | Aastan+4 . ja.
jargmised
aastad
Ametnikud ja Ei Ei Ei Ei Ei Ei
ajutine  personal kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata kohaldata
(XX 0101)

ET
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Art XX 01 02
kohaselt
rahastatav
personal
(abiteenistujad,
riikide l&hetatud
eksperdid,
lepingulised
tootajad jne)

(tdpsustada
eelarverida)

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

(V@rdlussummast
VALJA jadvad)
personalikulud ja
nendega
seonduvad kulud
kokku

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata

Ei
kohaldata
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Arvestus — Ametnikud ja ajutised teenistujad

Vajaduse korral tuleb viidata punktile 8.2.1.

Ei kohaldata

Arvestus — Artikli XX 01 02 kohaselt rahastatav personal
Vajaduse korral tuleb viidata punktile 8.2.1.

Ei kohaldata

8.2.6.  Vordlussummast vélja jadvad muud halduskulud

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta

n+5

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | J& | KOKK
Aasta | n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | Jargm U
n ised
aasta
d

Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
XX 0102 11 01 — Lahetused kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
data data data data data data a
Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
XX 0102 11 02 — Koosolekud ja konverentsid kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
data data data data data data a
Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
XX 01 02 11 03 — Komiteed kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
data data data data data data a
Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
XX 01 02 11 04 — Uuringud ja konsultatsioonid | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
data data data data data data a
Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
XX 01 02 11 05 — Infosiisteemid kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
data data data data data data a
Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
2 (';"2”1“1‘;' halduskulud kokku (XX 01| 5pay | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
data data data data data data a
3 Muud haldusliku iseloomuga kulud Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
(t&psustage, lisades viite kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
eelarvereale) data | data data | data data | data a
Halduskulud kokku, v.a personalikulud Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
ja nendega seonduvad kulud (jaévad kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohal | kohaldat
vordlussummast VALJA) data | data| data| data| data| data a

Arvestus — Vordlussummast vélja jddvad muud halduskulud

Ei kohaldata
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